MERIDIAN CRITIC No 2 (Volume 35) 2020

Culegerea datelor culturii populare in Bucovina (pana la 1918)
prin metoda chestionarului

Elena CRISTUS (PASCANIUC)
Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava /| Institutul ,, Bucovina”, Radanti
elenapascaniuc@yahoo.com

Abstract': In this article we present some initiatives, belonging to both institutions and
some personalities in the field, which led to the foundation, in Bukovina, of an
“exceptional tradition” of collecting and publishing folklore (which began in the
middle of the 19th century) and subsequently, its cultivation. Thus, we will refer to the
moment when the first questionnaires were distributed in Bukovina, the context in
which they circulated, the impact that these methodological tools had on the circle of
Bukovinian intellectuals, targeted as possible collaborators/respondents, the
motivations of those who answered them, the final results of the use of this method in
the ethnofolkloric space of Bukovina and their contribution to the development of
Romanian folklore, at a certain moment of its evolution. I. G. Shiera, S. Fl. Marian,
Dimitrie Dan, Constantin Morariu, Matthias Friedwagner, Alexandru Voevidca are
some of the people to whom the folklore in Bukovina owes its existance and its
achievement level, which is quite remarcable.
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In perioada 1931-1933, directorul Arhivei de Folclor din Cluj a
Academiei Romane, Ion Muslea, a lansat chestionarele privind calendarul
popular. Atunci cand editorii lucririi Corpusul raspunsurilor la Chestionarele lon
Muglea [Cuceu, Cuceu, Timoce-Mocanu, 2015, 2017] au hotarat si cuprinda
raspunsurile din Bucovina, Moldova si Basarabia in primele doud volume (din
cele zece proiectate), ,,a tras greu in cantarul acestei optiuni si neobisnuitul
entuziasm cu care i-au lesit in intampinare lui Muslea intelectualii satesti din
aceste provincii cultural-istorice romanesti” [Cuceu, Cuceu, Timoce-Mocanu,
2015: XXVII]. Observand, mai departe, cd materialele primite din aceste zone
nordice ale spiritualitatii populare romanesti se disting cantitativ si calitativ in
privinta surprinderii de catre respondenti (si informatorii lor) a ,,substantialitatii
si insemnatatii [...], autenticitatii si inradacinarii acestora in spiritualitatea rurala”,
cercetatorii clujeni au explicat performanta lor si prin ,traditia exceptionala de
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100 Elena CRISTUS (PASCANIUC)

culegere si publicare a folclorului, cultivatid prin revistele invitatoresti si prin
«Seziatoarea» lui Artur Goroveir” [Cuceu, Cuceu, Timoce-Mocanu, 2017: I1I].

Plecand de la sublinierea reputatilor cercetitori clujeni, ficuta in
contextul interesului larg aratat in ultima vreme, pentru publicarea unor
valoroase si inedite documente folclorice din fonduri documentare de arhiva
manuscrisd (in cazul Arhivei de Folclor din Cluj) sau/si transcrise de pe benzi
magnetice (in cazul Arhivei de Folclor a Moldovei si Bucovinei din Iasi
[Ciubotaru, 2017; Ciubotaru, Ciubotaru, 2018]), credem ca poate fi de folos si
(re)aducem 1in atentia cititorilor si alte initiative institutionale, ca si ale unor
personalitati in domeniul cercetarii culturii traditionale romanesti si a folclorului,
mult mai vechi, care au determinat in Bucovina intemeierea acestei ,,traditii
exceptionale” si ulterior, cultivarea ei. In acest sens, vom puncta cind au fost
difuzate primele chestionare in Bucovina, contextul in care au circulat, impactul
pe care l-au avut aceste instrumente metodologice in cercul intelectualilor
bucovineni, vizati ca posibili colaboratori-respondenti, motivatiile celor care au
raspuns la ele, rezultatele finale (cand au existat) ale aplicdrii metodel
chestionarului in spatiul etnofolcloric al Bucovinei si contributia lor la
dezvoltarea folcloristicii romanesti, la un anumit moment al evolutiei ei.

Modul in care au evoluat in Bucovina — provincie a Imperiului
Habsburgic pana in anul 1918 — preocuparile pentru adunarea si publicarea
folclorului romanesc, de cand acesta a intrat in atentia culegitorilor bucovineni
(otizontul anilor 1847/1848-1852), pani la a deveni ,traditia exceptionald”
unanim recunoscuta de lumea stiintifica, constituie o tema tratatd deja intr-o
bogata bibliografie [Loghin, 1926; Bitlea, 2010; Datcu, 2006; Fotea, 1987 s.a.],
care prezintd procesul in evolutia lui diacronica si sincronicd. Ceea ce am dori sa
evidentiem acum este modul in care culegerea literaturii populare in Bucovina a
urmat, pana la 1918, un drum propriu, care a fost in legitura si cu realitati
culturale impuse de administratia imperiala.

kokk

Primele culegeri de folclor au fost tipdrite in presa din Bucovina sub
zodia curentului romantic, care cultiva ideea cd poezia populara — literatura
populard in general —, data fiind vechimea ei si faptul ci este o creatie colectiva,
poate demonstra existenta fiintei nationale a unui popor. Revistele, calendarele si
ziarele din Bucovina ,si-au deschis larg coloanele productiunilor poporale”,
publicarea textelor folclorice in presa — o presa construitd in provincie pe ideea
modernizdrii societitii, a sincronizarii ei cu ideile curentelor politice si culturale
care circulau in Transilvania si Romania, o presa care-si asuma si rolul de liant al
unititii spirituale a romanilor’ — vidind ,forta propagandistici a presei in

2 Idee afirmata in articolul-program al ziarului ,,Bucovina”: ,,Colaborarea multor scriitori de talent fagaduita
acestei foi ne pune in plicuta pozitie de a impirtisi cetitorilor nostri, pe lingd deosebite articole de un
interes comun, $i noue (noi) productii ale literaturii romanesti — incat aceste se vor potrivi cu scopul gazetii
noastre. Intr-acest chip, foaia noastrd va fi o oglindi a activitatii intelectuale a romanilor”. [1848: 1]
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legiturd cu promovarea folclorului” [Raliade, 2016: 15], o forta pe care
cercetitoarea Rodica Raliade observa ca ,,poate fi perceputd la nivelul opiniei
publice prin impactul pe care l-a avut asupra cititorilor, care s-au bucurat de
lectura in premiera atat a culegerilor lui Vasile Alecsandri, cat si de programul de
cercetare al lui B. P. Hasdeu” [Raliade, 2016: 15]. Prima parte a observatiei sale
face trimitere si la periodicul cerniutean ,,Bucovina”, care a avut sansa de a intra
in istoria literaturii romane prin publicarea poeziilor populare trimise redactiei de
Vasile Alecsandri, poezii prefatate de studiul ,,Romanii 5i poezia lor”. Poetul 1i scria
redactorului Alexandru Hurmuzachi, in anul 1849: | Iati dar ci, in memoria
acelei sari [seri] minunate de la Cernauca si in sperare de a descoperi la lumina
comorile de dulce poezie ce stau ascunse in sanul poporului roman, iata, zic, ca
il trimit acum intreaga balada a Mioarei. Orice roman o va ceti in gazeta ta va
avea dreptul de a se fili de geniul neamului sau!” [Alecsandri, 1969: 41].
,Bucovina” publica in nr. 11 din 18 feb./2 Marz 1850 poezia
»Meoara”/, ,Miorita”, balada care avea si intre in constiinta romanilor si in
cultura romaneasca dreptcel ,,intai si inegalabil monument al folclorului nostru”
[Amzulescu, 2001: 4]. In ceea ce priveste propagarea ideilor exprimate de poetul
de la Mircesti in accente avantat romantice in clasicul siu studiu, ele au
influentat, pentru o buna perioada de timp, intreaga viata culturala romaneasci a
Bucovinei, determinand si ivirea unui interes constant fata de literatura populara,
investitd de poet cu puterea de a demonstra existenta fiintei nationale a unui
popor: ,,Intr-o epoci ca aceasta, unde tarile noastre au a se lupta cu dusmani
puternici care cearcd a intuneca nu numai drepturile politice, dar si chiar
nationalitatea romanilor, poezia poporala ne va fi de mare agiutor spre apararea
acestia; caci oricat de maiestre sia fie manifestarile cabinetului de Petersburg,
romanii tot romani vor rimanea si vor dovedi ca sunt romani prin limba lor,
prin traditiile lor, prin obiceiurile lor, prin chipul lor, prin canticele lor si chiar
prin giocurile lor” [Alecsandri, 1969: 43].

La momentul 1850, cand romanii bucovineni se luptau si pe teren
cultural cu realitati ce impiedicau dezvoltarea nationald [Sbiera, 1889: passim],
cum scrial. G. Sbiera, toate aceste idei si indemnuri la cunoasterea si adunarea
folclorului au dat repede roade si avem marturia lui Iraclie Porumbescu: ,,Eu
culesei, cat am fost studinte, in ferii [vacantele sarbatorilor de iarna — notd E. P.]
cantece poporale si ferindu-ma cu toatd santenia a schimba, a corege sau a
adauga la ele, ca si cand le auzii, le trimisei lui V. Alecsandri” [Porumbescu,
1898: 123]. In privinta metodologiei de culegere, observam la el, ca si la I. G.
Sbiera, respectul pentru documentul folcloric autentic, cultivat si de Gh. Baritiu
pe filiera presei romanesti transilvinene (cunoscuti si de intelectualii
bucovineni), in care se insista cd folclorul trebuie cules ,,cum se afld in gura
poporului” [Raliade, 2016: 15].

In anii urmatori, in Bucovina, actiunea de culegere a literaturii orale a
continuat preponderent intr-o manierd amatoristicd, acel ,,amatorism folcloristic,
bine intentionat, pus in slujba cunoasterii de sine a neamului” [Raliade, 2016: 14],
care a conturat un model cultural in toate provinciile romanesti. Astfel, si in
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culegerea folclorului din Bucovina au fost implicati elevii gimnazisti romani, cu
entuziasmul caracteristic varstei, cultivat si orientat metodic, conform programei
scolare, intai de profesorul Aron Pumnul, apoi si de I. G. Sbiera, Sim. Fl. Marian s.a.

Dupa ce a realizat culegeri directe de proza populard, efectuate ,,dupa
dictat” si realizate in anii 1855-18506, ca student gimnazist, lon G. Sbiera are
meritul de a fi imbogatit folcloristica romaneasca publicand prima
colectievaloroasa de basme romanesti din Bucovina, Povesti poporale romdnesti. Din
popor luate si poporului date de Sbiera [1886], un volum in care a acordat
atentie variantelor aceluiagi motiv, a depdsit maniera romantica de culegere a
folclorului, respectand autenticitatea, tinand la pastrarea fidela a continutului si a
formei populare, ceea ce-l indreptatea pe Gheorghe Vrabie si sublinieze:
»Iilolog cu o bogata activitate in domeniul limbii si al literaturii vechi, Sbiera
impune ceva din aceasta pregatire in munca sa de folclorist. Asculta si transpune
mai exact materialul popular decat Ispirescu” [Vrabie, 1968: 142].

Ca profesor, 1. G. Sbiera a practicat si culegerea indirectd de literaturd
populara, prin intermediul elevilor, reusind si publice, in anul 1888, brosura
Colinde, cantece de stea §i urdri la nunti, care cuprinde texte lirice rituale. Culegerea
lor a avut loc in perioada 1861-1871 si se datoreaza, in parte, elevilor de la
gimnaziul din Cernauti, carora profesorul Sbiera isi ficuse obiceiul sa le dea
»peste sarbatorile Criciunului si ale Pastilor, ca teme de casa din limba
romaneasca, de reguld, culegerea acestui fel de cantece, precum si descrierea
datinilor poporale de pe la diferite ocaziuni” [Sbiera, 1888: III]. In Precuvéntare,
profesorul bucovinean mai mentioneaza cd, din ,colectiunea destul de
insemnata” de literaturd populard pe care a avut-o la un moment dat,
»descompletata foarte mult in decursul timpului, prin pierdere”, publicd
,,bucitile [care] reprezinta aproape tot ce si cum se intrebuinteaza de romanii din
Bucovina la numitele serbdri” [Sbiera, 1888: IV]: 16 colinde de Criciun; sase
colinde de Anul Nou; 18 cantece de stea; o colinda de Boboteaza si una de Pasti
(cu o variantd) — la data publicirii, trecute deja in repertoriul pasiv; 11 colocarii
(urdri la nunti, cu patru variante). Textele lirice se numara printre primele culegeri
de acest tip, acoperind o arie cu o mare bogitie si varietate de datini si traditii
specifice, investigatd sumar, inaintea lui Ion G. Sbiera, si de Iraclie Porumbescu.
Cea mai valoroasa parte a colectiei lui Sbiera o constituie oratiile agrare de Anul
Nou (Cr plugul, Cu bubaini, Cu aratul, Plugarii si Cu clopoteln). Intre caracteristicile
lor, subliniate deSilvia Ciubotaru, se regisesc elemente care tin de contextul
agrar medieval, prezenta unor pasaje umoristice, amploarea epicd a colindelor si
arhaicitatea urarilor finale ,,amintind de colindele antice” [Ciubotaru, 2017: 207].



Culegerea datelor culturii populare in Bucovina (pana in 1918) prin metoda chestionarului ~ 1()3

E e = e i

Colinda romAnilor cu Steaua de Craciun. Xilografie.
Sursa: Die Osterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild.
Bukowina, Wien, 1899, p. 217.

In anul 1873, cand Sim. Fl. Marian a tiparit la Cernduti primul volum de
Poesii - poporale  romdine (cel dedicat baladelor), ficand in subtitlu mentiunea
»adunate si intocmite” — dupd o ,,formuld metodologica emblematicd in epoca”
[Coatu, 2006: 19], care arita Incd raportarea lui la modelul lui Vasile Alecsandri
—, carturarul bucovinean exprima in ,,Prefatd” ceea ce avea si devina profesiunea
sa de credintd: ,,este o sacrad datorintd ca fiii acestor doud tari [Bucovina si
Basarabia] sa se intereseze macar de acum inainte de literatura nationala si mai
ales de cea poporald, care este icoana trecutului nostru si si-si dea putina silinta
si osteneald spre a o scoate la lumina” [Marian, 1873: III]. Folcloristul se afla pe
atunci, conform periodizirii propuse de biograful sau, Mircea Fotea, in cea de-a
doua etapd a muncii de culegitor de folclor, ,,poate cea mai bogati din intreaga
sa viata” [Fotea, 1987: 69], dar la inceputul activititii sale de profesor. Din anul
1883, Sim. Fl. Marian a fost numit profesor de religie la Gimnaziul Superior
greco-ortodox din Suceava. Era perioada in care efortul intelectualitatii
romanesti bucovinene, acela de a determina crearea de clase romanesti paralele
in scolile si liceele germane din Ducatul Bucovinei, incepuse si dea deja roade,
iar copiili romani se Inscriau in numar mai mare la gimnaziu. Fostul siu elev,
Leonida Bodnarescu, isi amintea cum Marian si-a incurajat mereu elevii sa invete
la toate materiile, la cele mai inalte standarde, ,,ca sa nu rdmaneti de rasul
strainilor” [Bodnirescu, 1932: 103], motivandu-i totodatd, prin chestionarele
folclorice pe care le dicta gimnazistilor, sa ramana in contact cu valorile culturii
traditionale cu care crescuserd pana atunci si si-si dea ,,silinta si osteneala” sa
participe la culegerea lor. Folcloristul le solicita sprijinul pentru adunarea
literaturii populare, astfel c4, ,,in preajma sirbatorilor romanesti sau a vacantelor,
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elevii cu totii stiau cd are s le dea putind «ocupatiune». Si cele trei—patru sute de
feciori de tarani mergeau prin satele lor totdeauna cu un nou chestionar,
intocmit de el pentru trebuintele sale momentane” [Marian, 1910: XVII].
Activitatea ,,de teren” a gimnazistilor, realizatd in timpul vacantelor, nu era chiar
extrascolard, dacd avem in vedere ca, la obiectul limba si literatura romana, in
momentul sustineriitezelor semestriale obligatorii, profesorii optau pentru
subiecte folclorice de tipul: ,,Cum serbeaza poporul roman Anul Nou”; ,,Ce
deosebire este intre sezatoare si claca”; ,,S4 se aminteasca zilele acele de peste an,
cu care sunt legate felurite datini si credinte de multe ori superstitioase la
poporul roman”; ,,Cum serbeazd romanii Pastile”; ,,Comentariu paremiologic:
La fapta buna, putini se-aduna” [Fochi, 2002: 582-583].

Aceastd practica e intalnitd si in primul deceniu al secolului al XX-lea.
Intr-un alt context, o mentioneaza $i Mircea Grigorovita, in studiul monografic
dedicat lui Victor Morariu (profesor, germanist, folclorist). Cercetitorul
sucevean noteaza cd anuarele liceelor din Bucovina aveau obiceiul de a publica
subiectele lucririlor scrise semestriale la diferite obiecte. Astfel, se poate observa
cd, in calitate de profesor suplinitor la obiectul limba si literatura romana, in anul
scolar 1906/1907, Victor Morariu a formulat pentru elevii lui subiectul:
sInsemnitatea sezitorilor pentru literatura poporala” [Grigorovitd, 2005: 18].
Victor Morariu i-afost elev lui Sim. Fl. Marian si il regasim nominalizat intre
numerosii gimnazisti care au raspuns la chestionarele acestuia, ca cel referitor la
sarbatoarea Pastilor, dupd cum reiese din notele si comentariile folcloristului la
volumele lucrarii Sarbdatorile la romani [Marian, 1994: 129-153].

Efortul elevilor de a raspunde la chestionarele profesorului Sim. FL
Marian a fost mereu evidentiat si apreciat de acesta, dar poate ca nicdieri meritul
lor nu a fost subliniat mai hotarat ca in prefata lucrarii Insectele in limba, credintele si
obiceinrile romanilor  (1903). ,,Studiul folkloristic”, cum 1si subintituleazd autorul
cartea, este, in mod marturisit, rodul aceleiasi convingeri pe care isi construise, cu
mai bine de doudzeci de ani in urma, discursul de receptie in Academia Romana:
limba romana poate fi ,,bogati si omogena” nu numai prin imprumuturi, ci si prin
redescoperirea in literatura populard, pe cat e posibil, a cuvintelor si sensurilor ,,ce-
1 sunt de neaparata lipsa”. ingelegem, totodatd, din prefata, ca aceastd lucrare a
aparut §i in urma nemultumirii (devenite revolti impotriva marginalizarii
invagimantului in limba romand in Bucovina) incercate atat ca elev, cat si ca
profesor, nemultumire provocati de faptul ci In scoala elevii romani erau
indepartati de tot ceea ce insemna legitura cu limba, traditia, cultura parintilor: Jn
toamna anului 1883, fiind insircinat de catre directiunea liceului gr. or. din
Suceava a preda, pe langd obiectul meu de religiune si zoologia in clasa I a
despartiturilor romanesti de la acest liceu, am luat cu placere asupra mea aceasta
sarcind. [...] Un lucru insa mi-a fost din capul locului foarte batitor la ochi. Cand
venea adica randul sa propun [predau] despre insecte si deschideam zoologia, pare
cd era lucru pocit, nu dam mai peste nicio singura numire romaneasca de insecte
ci tot numai peste numiri strdine. [...] Vazand eu aceasta si stiind prea bine inca de
pe cand eram baiat mic cd si romanii au numiri de insecte, mi-am propus chiar in
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anul cel dintai sa adun nu numai numirile romanesti ale insectelor, ci totodatad si
cele ce cred si istorisesc romanii despre dansele” [Marian, 1903: I11I]. Profesorul si
folcloristul Sim. Fl. Marian a implicat propriii elevi in munca de culegere si au
rezultat cele doua volume ale lucrarii (care nu a mai cunoscut, din 1903, alte
reeditari) pe care Marian o prezinta ca rezultat al unui efort colectiv: ,,Meritul insa
cd lucrarea de fatd e astfel dupa cum se prezinti ea publicitatii, nu este numai al
meu, ci §i al celor mai multi dintre elevii care i-am instruit din istoria naturala,
precum si al altor domni care mi-au intins mana de ajutor la adunarea materialului
cuprins intr-insa” [Marian, 1903: III-IV].

Din cele prezentate mai sus, putem constata ca pe o realitate specificd in
Bucovina faptul ca ,,sacra datorinta” de a aduna folclor a stat permanent in
legitura stransa cu eforturile elevilor, invatatorilor si profesorilor de a-si afirma
dreptul la invatdmant in limba romana. De pe bancile liceului incepea formarea
elitei intelectuale, iar din sutele de elevi care invatau aici despre valoarea culturii
traditionale romanesti, culegand literatura populara, se ridicau apoi ,,cei alesi”
creatori de literatura cultd, profesori ori chiar istorici renumiti — si-1 amintim pe
Dimitrie Onciul, care {i comunica’ lui Marian ,,desfaceri de fapt” (descantece)
culese din Vicov de Sus — aga incat afirmatia istoricului literar bucovinean
Constantin Loghin cad: ,,mai fiecare scriitor de samd din Bucovina a cules
productiuni literare artistice din popor sau cel putin a scris articole folcloristice”
[Loghin, 1926: 221] poate fi mai exact inteleasa in acest context.

kokk

Incepand cu anul 1857, in Transilvania (cind Atanasie Matienescu pune in
circulatie un tip de chestionar privind arta populari, ,,Ceva de luare aminte”) si cu
anul 1867, in Romania (cand Alexandru Odobescu formuleaza ,,Chestionarul
popular de arheologie™) apar primele chestionare cu valoare ,,subliniat stiintifica”,
care vor contribui la crearea unei metode moderne de cercetare si interpretare a
culturii traditionale si a foclorului. Au urmat: chestionarele lui B. P. Hasdeu, cel
juridic din 1877 si chestionarul lingvistic i mitologic din 1884; un chestionar
folcloric conceput ca apel pentru incurajarea culegerilor (1884), datorat lui Gr.
Sima al lui Ton; chestionarele istorice din 1893 si 1895 ale lui Nicolae Densusianu;
,»Chestionarul folcloristic” din 1898, al lui Grigore Tocilescu.

In Bucovina nu au putut circula aceste chestionare — desi lui S. FL
Marian i-au fost cunoscute, cel putin acelea initiate de Hasdeu' si Gr. Sima al lui

3 Marian considera textele denumite de el ,,desfaceri” ,,0 noud specie de poezie poporana” [1893: 3]. in
,,Observatiunile” care Insotesc textul ,,De fapt”, folcloristul precizeazi: ,Desfacerea aceasta, culeasd in
Vicovul de Sus, districtul Radautului, mi-a comunicat-o dl. dr. Dim[itrie] Onciul, profesor. [...] in fine, mai
e de insemnat Incd si aceea ci desfacerea aceasta e unica din intreaga colectiune de fatd care ne arata chipul
si obiectele ce le intrebuinteazd romancele cand vrijesc.” [Marian, 1893: 205]

4 O scrisoare a lui Sim. Fl. Marian citre B. P. Hasdeu, datati 19/31 decembrie 1877, relevd modul in care
folcloristul bucovinean a receptat aparitia chestionarului privind Obiceiele juridice ale poporulni romén: ,,Stimate
domnule! Fiind in zilele trecute la Cerniuti, am dat in cabinetul de lecturi a[l] Societatii pentru Literatura si
Cultura Poporului Roman din Bucovina peste «Columna lui Traian» din lunele august si septembrie. Destul
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Ion —, dupa cum nu au circulat in presa bucovineand nici toate apelurile si
chestionarele concepute de Marian insusi si difuzate in periodice din
Transilvania sau Romania, incepand cu cel din 1879, anul in care el publica ,,Un
apel literar” in periodicul bisaptamanal ,,Amicul familiei”, pe tema ornitologiei
[Marian, 1879: 115-116].

Exceptie face ,,Apelul literar” [Marian, 1893: 2-3] adresat de Marian
intelectualilor de la sate, pe care l-a publicat si in periodicul cernautean ,,Gazeta
Bucovinei”, in anul 1893, insotit de 49 de intrebdri referitoare la terminologia
populara a speciilor folclorice din zonele etnofolclorice romanesti. Marian era
interesat de felul in care numea poporul creatiile folclorice care circulau in lumea
satului, ce nume specifice aveau pentru: cantece, cantece bitranesti, cantece
haiducesti, cantece de leagin, cantece de cumetrie, cantece de nunta, doine,
cantece cantate de lautari, hora, strigitura, colinda, plugusorul (uratul), colinda
cu steaua, Irozii, Capra, Malanca, bocet, vraji, farmec, descantec, basm, poveste
(,,Oare cine sa fi starnit, dupa credinta poporului, intiia oard povestile?”),
snoavi, traditie, legendd, pdcalitura, cimiliturd, zicala, proverb, pildd, icoana
(,Cine si cum vorbeste in icoaner”), franturd de limba. Ultima intrebare il arata
preocupat pe folclorist sa identifice un eventual termen popular pentru literatura
populari in ansamblul ei: ,,Oare cum s-ar putea numi /Jteratura poporand cu un
singur cuvant? Nu cumva are poporul vreun atare termen?” [Marian, 1893: 3].
Intentia sa era ca raspunsurile si le publice ,jintr-un op de sine stititor,
dimpreund cu toate explicarile si exemplele ce sper cd mi se vor trimite” [Marian,
1893: 2]; mai mult, solicita ,,pe langd termenii despre care ne-a fost pand aici
vorba, inca si titlul tuturor colectiunilor de literatura populari, cate au aparut
pana acum” [Marian, 1893: 3], rugandu-i pe culegitori, autori de studii si
redactori de publicatii si-1 trimitd lucririle sau macar titlurile lor. Astfel, cum
observa biograful sau, Mircea Fotea, planul pe care il avea era sa intocmeasca o
prima bibliografie a folclorului romanesc. Punctand incercarea etnografului si
folcloristului sucevean de a realiza un instrument de lucru necesar dezvoltarii
folcloristicii §i cercetarii el stiintifice, Fotea remarca: ,,Desi nu au fost realizate,
impresioneaza profund, si in acest caz, claritatea cu care cercetatorul sucevean isi
da seama care sunt cele mai stringente lucriri de care avea nevoie in acel

~)

moment folcloristica romana” [Fotea, 1987: 161-162].

cd, din toate articolele ce contin aceste doud numere, ,,Programa pentru adunarea obiceielor juridice ale
poporului roman” mi-a fost mai bétitoare la ochi si, de aceea, pani ce n-am citit-o din fir in pir, nu m-am
lisat. Sfarsind-o, am vizut ci aceastd programa mi-ar trebui numaidecat la culegerea obiceielor roméne cu
care md ocup de un timp indelungat. [...]| Deci, nu-mi rdmase alta nemica decat ca si ma adresez citre d-
voastrd si sd vd rog a-mi trimite acele doud numere, care imi vor fi un indreptariu foarte bun la culegerea
datinilor, mai cu seamd cd cea mai mare parte a intrebirilor din aceastd programai se referesc la datinile [pe]
care le prepar eu acuma spre publicare. Dacid imprejuririle pecuniare nu mi-ar fi prea slabe, atunci mi-as
procura intreagi «Columna lui Traian» din anii 1873-1877 si urmatori, stiind prea bine ¢ din aceasta mult
mi-as putea complecta datinile ce voi si le public sau cel putin cu mult mai bine ag putea si mi orientez
intru lucrarea si studietea acestora”. [Petriceicu Hasdeu, 2008: 232-233]
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Primul chestionar distribuit [Morariu, 1998: 72-76; Dan, 1913] la nivel
institutional in Bucovina a fost cel pe care Societatea Antropologica din Viena I-
a trimis, prin cdpitanul Heinrich Himmel, unor societiti culturale, dar si
Consistoriului  arhidiecezan din  Cernauti, prin el fiind solicitate date
antropologice si etnografice despre locuitorii Bucovinei in general.

Preotul cirturar Constantin Morariu ne oferd, in memoriile sale, mai
multe informatii despre acest chestionar, despre cum l-a primit el si cum au
inteles unii intelectuali bucovineni ai vremii sa raspunda initiativei venite din
capitala imperiala. Cele ,,12 coale cu felurite intrebdri” ale chestionarului,
redactat in limba germana, preotul Morariu noteaza ca le-a primit la sfarsitul
anului 1887, in doud imprejurari la fel de derutante pentru el. Prima datdi-a fost
adus de un soldat, ,,in plic inchis”; scrisoarea ce insotea chestionarul era ,,iscalita
de un capitan, Hauptmann Heinrich Himmel. Hartia vorbea tot de «societatea
dv.» (Thr Verein), fird sa inteleg ce fel de societate, fiind eu membru la mai multe
societati. I-am reintors deci capitanului tot ce-mi trimisese, cu lamurirea
necesard” [Morariu, 1998: 72]. Dezlegarea dilemei a venit curand, printr-o altd
scrisoare, in care capitanul Himmel il informa pe preotul Constantin Morariu ca
1 se adresase stiind ca era secretar al Societatii Arheologice Romane intemeiate in
18806, la Cernauti, de Dionisie Olinescu. Intre timp, acelasi chestionar ii
parvenise si de la Consistoriul arhidiecezan, care-l trimisese tuturor preotilor
arhidiecezei, de altfel, ,,cu provocarea sa lucru la chestionarul numitului capitan
in interesul prestigiului clerului bucovinean” [Morariu, 1998: 73]. Capitanul
Heinrich Himmel s-a adresat si Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in
Bucovina, dar Comitetul societitii a refuzat colaborarea, ,,pe motiv ca termenul
pentru darea raspunsurilor e prea scurt” [Morariu, 1998: 73|. Refuzul se pare ca
n-a fost unul singular in acea perioadad, capitanul Himmel ficand la un moment
dat (27 mai 1888) observatia ca: ,silintele mele patriotice-stiintifice |[...]
intampina special in cercurile romanesti o primire nefavorabild, ale cirei cauze
nu le pot intelege defel” [Morariu, 1998: 74].

Afland de la bibliotecarul Societatii pentru Cultura si Literatura Romana
in Bucovina, Nicolae Ieremievici-Dubdu, despre hotararea comitetului, preotul
Morariu a fost si el pe punctul de a renunta. Mitropolitul Silvestru, insi, l-a
determinat si-si invinga retinerile si nedumeririle privitoare la chestionar, I-a
incurajat personal si-si asume sarcina de a raspunde acestei initiative, cerandu-i
sa reflecteze la o situatie deja defavorabild romanilor: ,,tu nu-i lucra, al doilea nu,
al treilea nu, dar cine sd ne descrie pe noi in opul pentru care se culeg datele ce le
cere Himmel, poate strdinii, care se vor indesa si aici, cum aud ca se indeasd in
numele nostru si la opul Osterreichisch Monarchie in Wort und Bild? De aceea eu te
sfatuiesc sd lucrezi” [Morariu, 1998: 73|. Preotul Morariu isi aminteste cum ,,]...]
m-am pus de am cetit chestionarul cu toata atentia” si a inceput documentarea:
»in decursul cetirii, mi-am adus aminte ca despre cutare intrebdri am cetit
deslusiri in cutare carti, care m-am dus sa le imprumut de la Societatea pentru
literatura si cultura” [Morariu, 1998: 73]. Din picate, niciun detaliu referitor la
intrebdrile existente in chestionar cu privire la culegerea datelor etnografice nu



108 Elena CRISTUS (PASCANIUC)

ne parvine din partea cirturarului. Insi, dintr-o ultimi scrisoare a lui Himmel
citre preotul Constantin Morariu, din 7 iulie 1888, putem intelege mai clar rolul
pe care capitanul austriac si-l asumase in actiunea initiata de Societatea de
Antropologie din Viena: ,.elaboratele trimise mie nu le prelucru singur, ci, ca
material pretios etnografic, le inaintez Societatii antropologice. Eu voi indica cel
mult vrednicia de incredere a unei lucriri sau a alteia, fiindca se intampld ca
spusele singuraticilor se contrazic sau fapte aratate de altii se neaga. Asa s-a
intamplat ca un domn sustine cum ca nu sunt niciun fel de moravuri, datini,
credinte, superstitii, opinii, traditii, legende etc., care n-ar fi intemeiate in religia
ortodoxa. O afirmare [afirmatie] de felul acesta e, cu bund seama, numai ecoul
acelor Ingrijoriri ce unii le aveau la inceput, crezand ca admiterea cutirei datine
stravechi, a unei superstitii, ar putea fi folositd pentru a suspiciona ortodoxia
bucovineana” [Morariu, 1998: 75]. Reiese, din randurile de mai sus, ca Himmel
verifica in teren autenticitatea datelor primite. In privinta rispunsului comentat
de el, daca nu-l consideram riu-voitor, ori dat de preoti, intr-adevar, pentru a
scapa de posibile consecinte neplacute din partea superiorilor, rispunsul acesta
nu putea fi decat deconcentrant, si oricum neadevirat, in conditiile in care, tot in
acea perioada, in Bucovina au apirut doud dintre cele mai importante si
reprezentative lucriri pentru folcloristica romaneascd, amandoud tiparite in
acelasi an: Sim. Fl. Marian, Descintece poporane romdnesti (Suceava, 1886) si Ion G.
Sbiera, Povesti poporale romdnesti. Din popor luate si poporului date de... (Cernauti,
1886). Fiecare din aceste volume constituia o premiera in bibliografia folclorului
romanesc la acea data.

Tot efortul preotului Constantin Morariu de documentare pentru a
raspunde Intrebarilor din chestionar s-a concretizat, pana la urma, doar in
realizarea uneiprime parti a lucrdrii in limba germana, Culturbistorische und
ethnographische Skizzen uber die Romanen der Bucovina (1. Theil, Resicza — Wien,
1888—1891), axata pe realitatile culturale si istorice romanesti din Bucovina, ,,caci
de publicarea partii a doua etnografice nici vorba n-a mai putut fi” [Morariu,
1998: 70], chiar daca, la un moment dat, 1i solicitase ajutorul si arheologului
Dimitrie Olinescu. Ulterior, Constantin Morariu a declinat invitatia Societatii
Antropologice din Viena, de a ,,prelucra stiintific” materialul adunat in Bucovina
in urma aplicarii chestionarului, iar in Memoriile sale nu face mentiuni care sa
orienteze atentia spre alti eventuali respondenti interesati de acest lucru.

Circulatia acestui chestionar in Bucovina nu a rimas, totusi, doar la nivelul
descris de Constantin Morariu ci a avut ca rezultat si adunarea datelor etnografice
referitoare la alte nationalitati. In anul 1912/1913, intr-un context politic marcat in
Bucovina de acutizarea fenomenului de deznationalizare a romanilor si de
revirimentul nationalismului rutean, preotul academician Dimitrie Dan publica,
sub egida Academiei Romane, lucrarea Rutenii din Bucovina. Schitd etnograficd,
precizand in Prefafd: ,Fiind romanii din Bucovina siliti si poarte, acum, o grea
lupta de aparare a nationalitatii si bisericii romanesti, mostenite de la stramosi, in
contra nesatioaselor pretentii ale rutenilor [...], am crezut oportun sa dau la
lumind, tocmai acum, aceasta schitd etnografica asupra rutenilor, ca ei sa fie mai
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bine cunoscuti” [Dan, 1913: 2]. Preotul Dimitrie Dan aminteste si de chestionarul
etnografic care a stat la originea primei variante, din 1885, a acestui studiu:
,lucrarea mea nu este noud, ci ea a fost scrisd intr-un cadru mai ingust, in anul
1885, cand ma aflam ca expozit parohial in satul rutean Iujinet, de la frontiera
Galitiei, ca raspuns la intrebdrile trimise mie atunci prin Consistoriul arhiepiscopal,
de cunoscutul etnograf H. de Himmel, pe atunci 1. r. capitan — astazi, general in
retragere — la Regimentul de Infanterie 41, recrutat din feciori romani din
Bucovina. Intrebirile, amintitul le-a formulat dupi sistemul vestitului etnograf dr.
Kraus, pe care l[e]-am mentinut” [Dan, 1913: 2]. Autorul studiului aduce cateva
precizari suplimentare fatd de cele intalnite in memoriile preotului Constantin
Morariu, precizari referitoare la data circulatiei chestionarului si la cei care l-au
alcatuit. fn;elegem, din prefata scrierii lui Dimitrie Dan ca, de fapt, chestionarul a
circulat inainte de 1887 si cd a fost alcatuit de Heinrich Himmel dupad modelul
,»vestitului etnograf dr. Kraus” — este vorba de Heinrich Salome Krauss, slavist si
etnolog austriac care beneficiase, in perioada 1884-1885, de fonduri din partea
Printului de Coroana Rudolf pentru a aduna folclorul cantiretilor guslar (cintareti
la vioara) din Bosnia, Croatia si Hertegovina. In urma cercetirii de teren, etnologul
austriac a publicat si o colectie de basme sudslave.

Deoarece nici Dimitrie Dan nu face vreo trimitere directa la intrebarile
chestionarului, multumindu-se doar sa spund cd s-a ajutat de ele in obtinerea
datelor etnografice despre ruteni, suntem de parere cd sumarul studiului siu,
prin titlurile capitolelor pe care le cuprinde, ar putea fi relevant pentru
cunoasterea punctelor de interes etnografic ale chestionarului pus in circulatie de
Societatea Antropologicd din Viena. Studiul preotului Dimitrie Dan, Rutenii din
Bucovina. Schita etnograficd, cuprinde in 44 de pagini,19 capitole, in urmatoarea
ordine: ,Starea culturali a rutenilor”; ,,Obiceiurile rutenilot”; , Obiceiurile
rutenilor la sarbatori”; ,,Credinte poporale rutene”; ,,Mantica la poporul rutean”;
,»Nasterea si moartea la ruteni’”; ,Inrudirea la ruteni”; ,Pritia de cruce, cumetrii
si ospitalitatea la ruteni”; ,,Obiceiurile la nunta si dreptul casatoriei la ruteni”;
»Dreptul de familie la ruteni”; ,,Servitorii la ruteni”; ,,Dreptul pamantului la
ruteni”; ,,Dreptul de comert”; ,,Contraventiunile si crimele la ruteni”;
»Judecitorii la ruteni”; ,,Copilul la ruteni”; ,,Judaismul privit din punct de vedere
rutean”; ,,Medicina populara”; ,,Proverbe rutene si o liturghie cu vraji”.

Avand in vedere cd lucrarea despre ruteni este ultima in seria celor
dedicate unor etnii stabilite in Bucovina in diferite timpuri §i imprejurari (tigani,
rusi lipoveni, armeni, evrei), o intrebare ar mai fi de rostit:e posibil ca si pentru
celelalte patru lucrari monografice,alcatuite spre sfarsitul secolului al XIX-lea de
preotul Dimitrie Dan, acesta sa se fi folosit, in culegerea si sistematizarea
infomatiilor etnografice si folclorice, de chestionarul difuzat de Societatea
Antropologica din Viena?

Un al doilea chestionar distribuit in Bucovina si care a cunoscut o mai
larga circulatie si pe un termen mai lung, a fost cel alcatuit de profesorul
universitar Matthias Friedwagner, ca instrument de lucru in anchetele de teren
pentru culegerea cantecelor populare romanesti de pe intreg teritoriul Bucovinei.
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La inceputul secolului al XX-lea, in anul 1906, Ministerul Cultelor si
Instructiunii Publice din Viena a initiat un proiect prin care propunea culegerea
folclorului muzical al nationalitatilor din toate tarile supuse Monarhiei austriece.
Colectia rezultata trebuia si fie ,,0 opera stiintificd de valoare perend”, oferitd
cadou Imparatului Francisc losif la cea de-a 60-a aniversare a urcarii sale pe tron.

Romanistul Matthias Friedwagner, profesor din anul 1900 la Catedra de
filologie romanica a Facultatii de Litere si Filosofie de la Universitatea din
Cernduti, a fost numit coordonatorul culegerii de cantece populare romanesti
din Bucovina. Cercetirile lui anterioare asupra cantecului popular romanesc i
permisesera sa publice, in anul 1905, lucrarea omagiala Rumdnische 1 olkslieder aus
der Bukowina, inchinata fostului siu profesor de la Viena, A. Mussafia, lucrare ce
continea peste 50 de cantece populare romanesti inedite, insotite de ample
comentarii. In realizarea volumului, el mirturisea ci l-a avut ca model pe
,neobositul folclorist al locului, prof. S. FL. Marian™ [Friedwagner, 1905: 6].
Friedwagner s-a concentrat in lucrarea aceasta numai asupra prezentarii
continutului poetic al textelor (care sunt redactate in limba romana, fird
traducere germand), particularitatile fonetice au fost tratate in plan secund, iar
partiturile muzicale lipsesc. Astfel, asemenea altor culegeri ale vremii, si colectiei
tiparite de el la acel moment 1i lipsea un lucru esential, melodia, pentru a da
masura valorii creatoare a spiritului popular. Constient de faptul ca documentul
folcloric in intregul sau, text si melodie (,melodia, fird de care un text liric
rimane doar scheletul”)’, este pe deplin valoros pentru cercetarea stiintifici,
Friedwagner isi dezvaluia, In lucrarea citatd, intentia de a realiza, cu sprijinul
Societatii culturale ,,Junimea” din Cernduti, o carte de cantece populare
bucovinene. Cu rigoare stiintifica, profesorul il mentiona atunci, drept culegator
al cantecelor populare din colectia sa, pe invatatorul Traian Mironovici, de la
care le-a primit prin intemediul unei studente. Friedwagner nota ca a mai
beneficiat si de sprijinul folcloristului bucovinean Leonida Bodnirescu, iar in
privinta grafiei s-a bucurat de indrumdrile ,,dragului meu prieten, prof. univ.
Ovidiu Densusianu [de] la Bucuresti si [de] sfaturile sale, cu ocazia unor fericite
intalniri in zilele de vara™’".

Asumandu-si sarcina de a coordona culegerea cantecului popular
romanesc in Bucovina si pentru a asigura reusita in plan zonal a proiectului
initiat de Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice din Viena, profesorul
romanist Matthias Friedwagner a ficut de la inceput demersuri pentru a obtine
sprijinul cel mai avizat in domeniu, cel al lui Sim. Fl. Marian. Patru scrisori si trei

5 ,[..] unermiidliche heimische Folklorist Prof. S. Fl. Marian” [Friedwagner, 1905: 6]. Precizim ci
traducerea fragmentelor citate din lucririle semnate de Matthias Friedwagner o datordm colegei noastre
Mihaela-Stefinita Ungureanu (Institutul ,,Bucovina” Ridauti).

6,,[...] die Melodie, ohne welche ein Liedertext doch nur Gerippe bleibt” [Friedwagner, 1905: 9].

7,,[...] meines lieben Freundes Univ.-Prof. Ovid Densusianu in Bukarest und sein muiindlicher Rat bei Gelegenheit
fréhlichen Beisammenseins in den votjihrigen Sommertagen niitzlich gewesen”[Friedwagner, 1905: 11].
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cirti postale’ trimise de Friedwagner folcloristului sucevean, in perioada martie—
noiembrie 19006, stau mdrturie a implicarii lui In acest proiect. Intr-o scrisoare
din 11 martie 1906, pe care cercetitorul Paul Leu o redd doar in traducere
romaneasca in lucrarea Swmion Florea Marian, ctitorul etnografiei romaine, profesorul
universitar ii marturisea folcloristului ci, pentru ,,a putea lua o sarcina atat de
grea”, ,as dori sa-mi asigur indispensabila dumneavoastra colaborare” [Leu,
2013: 662-663]. In urma acordului exprimat de Marian, Matthias Friedwagner a
organizat comitetul care trebuia sa coordoneze adunarea materialului folcloric
literar $i muzical, iar printr-o carte postala din 4 nov. 1906, profesorul austriac il
invita sa participe la sedinta de constituire a comitetului, care urma sa aiba loc la
Facultatea de Filosofie [[Bradatan, 2013: 301]]. Au ficut parte din acest comitet,
la un moment dat: folcloristul Sim. Fl. Marian, compozitorul Tudor Flondor,
avocatul Temistocle Bocancea, profesorul Leonida Bodnarescu, preotul Dimitrie
Dan, invitatorul Ioan Vicoveanu (Bolocan). Din pacate, disparitia timpurie a lui
Sim. Fl. Marian (24 aprilie 1907) a intrerupt colaborarea la care Friedwagner
tinea atat de mult.

Informatii interesante si detaliate, referitoare la constituirea si activitatea
Comitetului pentru coordonarea culegerii de cantece populare romanesti din
Bucovina, avea si ofere profesorul Matthias Friedwagner peste mai bine de trei
decenii, in anul 1940, in ,,Vorwort” (pp.VII-XIV) la volumul Ruminische
Volkslieder ans der Bukowina. 1 Band: Liebeslieder. ingelegem cd, asumandu-si sarcina
de coordonare a comitetului §i a activititii de culegere, prof. Friedwagner a
alcdtuit, cu sprijinul lui Sim. Fl. Marian si al lui Gustav Weigand, ,,0 versiune
speciald” a Ghidului de culegere 5i inregistrare realizat la Viena, versiune care continea
criterii uniforme de culegere a folclorului, adaptate cantecului popular romanesc st
care a fost tiparita in 1 000 de exemplare. Ghidul acesta era insotit si de un
chestionar’, despre care Friedwagner avea s constate ¢ a fost completat doar de
un singur repondent (fird si-l numeascd). Intre regulile care se impuneau
culegatorului — relaxate pe parcursul procesului de culegere, ,pentru a nu
descuraja pe nimeni” — pot fi enumerate: ,,observarea/pistratea dialectului”,
indicatia transcrierii fonetice a textului, explicarea cuvintelor si a formelor rare. In
ceea ce priveste modul de scriere a pieselor muzicale, Friedwagner aminteste de
incercarea lui Victor Morariu si V. Burduhos de a inregistra cu fonograful cca 50
de piese. Dificultatea s-a ivit in momentul transcrierii partiturii, proces care ,,nu a
fost indeajuns de satisfacator, si nici in cazul celorlalte melodii, putine, de altfel,
din diferite parti ale tarii, nu a avut succes deplin” [Friedwagner, 1940: X1I], de
aceea a apelat la ajutorul lui Alexandru Voievidca, ,,un muzician talentat, un

8 Aflate In patrimoniul Complexului Muzeal Bucovina Suceava, Casa ,,Simion Florea Marian”, acestea se
numdrd intre cele 70 de scrisori — bunuri culturale mobile cu valoare istorico-documentard (memoriale)
clasate, in anul 2008, in patrimoniul cultural national mobil. [Bradatan, 2013: 300-301]

9 ,,Mit diesen Schwierigkeiten hatte auch der Hauptausschuf3 in Wien, der bestimmte Richtlinien herausgab,
zu kimpfen. Von dieser «Anleitung zur Sammlung und Aufzeichnungy lie} ich eine besondere Fassung fiir
das ruminische Lied drucken und in 1 000 Stiicken verteilen. Der Fragebogen als Anhang dazu fand aber
nur eine einzige Beantwortung” [Friedwagner, 1940: IX] .



112 Elena CRISTUS (PASCANIUC)

practician cu ureche fin?”"". Incepand din iulie 1907 si pani la inceputul Primului
Razboi Mondial, ,jinarmat cu scrisori de recomandare” si urmand ,regulile
dinainte stabilite”, invatatorul Alexandru Voievidca a realizat ,,0 lucrare ampla, cu
valoare perena”", Friedwagner primind de la el 2 250 de piese muzicale.

Tot din articolul mentionat, aflim de refuzul lui Constantin Morariu de a
colabora la actiunea initiatd de Ministerul austriac al Culturii si Educatiei din Viena:
,»preotul Constantin Morariu din Patrauti, cu o activitate foarte diversa, a declarat
ci-i este, practic, imposibil si mai ocupe inci o functie”””. Friedwagner tine si
mentioneze si ¢4, atunci cand au acceptat sa faca parte din comitet, ,,membrii nu au
avut doar rol decorativ, ci au adus, de cele mai multe ori, contributii frumoase,
precum avocatul dr. Temistocle Bocancea din Campulung, prin donarea colectiei
sale de peste 400 de texte, pe care el insusi le-a adunat in anii precedenti”.
Participarea profesorilor si a elevilor la proiect, cu ,,rezultate atat de bune in cadrul
colectiei”, a fost facilitatd prin cateva masuri de ordin administrativ, solicitate si
sprijite de Friedwagner, respectiv de inspectorul scolar al tarii, Dionisie Simionovici
si de presedintele Consiliului scolar regional, von Bleyleben: acordarea unui
concediu pe termen lung, plitit, care si permita invititorilor si absenteze de la
scoald pentru a culege melodiile; autoritatile scolare districtuale raportau rezultatele
activitatii culegatorului, ciruia i se putea prelungi concediul, in caz de nevoie. Elevii
antrenati in activitatea de culegere (o eleva din Campulung, Rahila Piticariu, este
nominalizata pentru ,,performanta” de a fi scris singura o sutd de cantece) au fost
recompensati cu ,,mici cadouri (carti, caiete, creioane etc.)” care ,i-au incurajat pe
copii, cirora le datorez multe cantece frumoase”™.

Invitatia de a colabora la aceasti actiune ampla de culegere a folclorului a
fost adresati si public, prin presa vremii. Intalnim si o situatie ineditd in practica
de culegere a folclorului:poate pentru a fi in mijlocul oricaror evenimente care
puteau constitui un cadru propice adunirii de material folcloric, Comisia pentru
adunarea cantecelor populare romanesti din Bucovina participa, prin membrii ei,
laorganizarea unor asa-numite ,,conveniri sociale”. Ziarul ,,Patria” din Cernauti
isi informa cititorii, in nr. 2 din 7 ianuarie 1910: ,,«Astra», societatea pentru fond
de teatru roman in Bucovina, cu comisiunea pentru adunarea cantecelor romane
populare din Bucovina, va aranja o seratd musicala impreunata cu dans, la care
se vor representa si canta joculdrozilom, «Capra», «Malanca» si alte jocuri
inddtinate la romani cu serbarile Criaciunului si ale Bobotezei. Petrecerea va avea

10 ,,... ein tichtiger praktischer Musiker mit feinem Ohr” [Friedwagner, 1940: XII].

1 JIm Juli 1907 begann Voievidca nach bestimmten gegebenen Richtlinien und mit Empfehlungsschreiben
ausgeristet, seine Tatigkeit, und da seine Sammlung zu einem Schatz unbekannter schéner Volksmusik anwuchs,
wutde die Beurlaubung immer wieder bis 1912 (bzw. 1914) erneuert. [...] Die Zahl der mir tbergebenen Melodien
betrug schlief3lich 2250 Stiick. Es ist eine grof3e Arbeit von bleibendem Werte” [Friedwagner, 1940: XIII].

12 Pfarrer Constantin Morariu in Patrauti erklirte sich aufler Stande, bei seiner vielseitigen Titigkeit ein
neues Amt zu tibernechmen” [Friedwagner, 1940: IX].

13 Die Mitglieder haben nicht nur dekorativ gewirkt, sondern meist auch schone Beitrige geliefert, so der
Rechtsanwalt Dr. Temistocle Bocancea in Campulung durch Uberlassung seiner mehr als 400 Texte umfassenden
Sammlung, die er selbst in den Jahren vorher zusammengebracht hatte” [Friedwagner, 1940: VIII].

14 Kleine Geschenke (Biicher, Schulhefte, Bleistifte u. dergl.) dienten als Aneiferung fir die Kinder, denen
ich manches schone Lied verdanke” [Friedwagner, 1940: X].



Culegerea datelor culturii populare in Bucovina (pana in 1918) prin metoda chestionarului 113

loc: vineti, 14/1 ianuarie a.c. st. n., la 8 %2 ore seara, in sala ,,Polski Dom”,
Strada Domneasca Nr. 40. Dirigentul artistic: Victor Vasilescu. Pretul de intrare:
1 cor[oana] de persoand, pentru o familie (4 persoane) 3 cor[oane], pentru
studenti 50 bani” [Patria, 1910: 6].

In 2 decembrie 1910, cu ocazia numirii sale ca rector al Universitatii
germane din Cernauti, profesorul Matthias Friedwagner a sustinut un discurs pe
tema culegerii si prelucririi poeziilor populare, intitulat Uber die 1 olksdichtung der
Bukowiner Ruminen”. In cadrul lui, a prezentat si rezultatele de pand atunci ale
anchetelor din teren, aritandu-se Incantat de ,,dichterische Erzeugnisse der
Volksseele” (productiile poetice ale spiritului popular), printre care ,befinden
sich uralte Sticke, welche vielleicht das nichste Geschlecht schon nicht mehr
besitzen wird” (se gisesc piese stravechi, pe care generatia urmatoare nici nu le
va mai cunoaste) [Friedwagner, 1911:4] altfel decat pe cale scrisa. Marturisea,
atunci, ca isi face o datorie de onoare din a le scoate la lumina, atat pentru
valoarea lor poetica, cat si in semn de recunostintd fata de poporul care l-a
primit cu prietenie, impartisindu-i, in vers si cantec, fragmente din spiritul lui'.
Cantecele alese de Friedwagner, 58 de toate, sunt variante germane ale textelor
romanesti, intr-o traducere care ii apartine i care tine seama de continut, mai
putin de forma. Textele ilustreaza genurile reprezentative ale poeziei populare
romanesti: doina, cantecul de dor, cantecul de citinie (al soldatilor), strigatura la
joc. Profesorul identifica teme si motive lirice specifice acestora, facand
observatii asupra prozodiei si metricii textelor originale.

Cu sprijinul a numerosi colaboratori — 65 au fost mentionati numai in
volumul I al culegerii —, care au investigat 180 de localitati,Friedwagner a reusit sa
adune, pana la plecarea lui din Cernauti, peste 10 000 de piese lirice, insotite de 2
250 de melodii, acestea din urma datorate Invatatorului, folcloristului si
muzicologului Alexandru Voievidca. La partea muzicald a colectiei a fost, ulterior,
sprijinit de muzicologii: Victor Vasilescu si Adalbert Hrimaly (Cernauti), Eusebie
Mandicevschi (Viena), Moritz Bauer si Friedrich Gennrich (Frankfurt am Main).

Cand a plecat in Germania, la Frankfurt (in primdvara anului 1911),
profesorul a luat manuscrisele cu el, dar partea muzicald a lasat-o la Cernauti,
pentru ordonarea melodiilor. Asa a inceput ,,odiseea” unei colectii de folclor din
care mate parte a rimas §i astizi ineditd. In mpul Primului Rizboi Mondial,
partea muzicald a colectiei, lasatd la Cernauti, a avut de suferit — au fost arse 249
de melodii, iar ceea ce a mai putut fi salvat prin depozitarea in incinta Tribunalului
districtual din Solca a fost transportat in Ungaria, in 1916, de citre soldatii

15 Uber die Volksdichtung der Bukowiner Ruménen. Inaugurationsrede, gehalten am 2. Dezember 1910, von
Prof. Dr. Matthias Friedwagner, d. Z. Rektor der K. K. Universitit, S. 1, in:Die feierliche Inanguration des
Rektors der K. K. Franz Josephs — Universitit in Cernowits, fiir das Studienjahr 1910/ 1911 am 2. Dezember 1910,
Czernowitz, 1911. Multumim domnului Lutzian Geier, de la Bukowina-Institut din Augsburg (Germania)
pentru bunivointa cu care ne-a pus la dispozitie acest material.

16 Jbidem. ,.Diese Friichte der dichterischen und musikalischen Begabung der Bukowiner-Ruminen, so gut
es geht, aufzubewahren fiir die Zukunft und sie allgemein zuginglich zu machen, soll meine nichste
Aufgabe und zugleich mein Dank an dieses Volk sein, unter dem ich manchen gliicklichen Tag verlebt und
das mich nie als Fremden betrachtet und behandelt hat”[Friedwagner, 1911:4].
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austrieci, ajungand ,,ca prin minune” in mainile profesorului. Friedwagner avea sa
mentioneze cain actiunea de recuperare si salvare a documentelor muzicale ale
colectieis-au implicat guvernatorul Bucovinei, contele Franz von Meran,
consilierul aulic A. Handl si judecatorul districtual 1. Sbiera.

Mutarea la Frankfurt, Primul Rizboi Mondial, iesitea Bucovinei din
cadrul Imperiului Habsburgic, ciderea Monarhiei au impiedicat publicarea marii
colectii careia Friedwagner 1i inchinase multi ani din viata. Odatd cu schimbarea
apartenentei statale a Bucovinei, a dispdrut interesul austriac fata de cantecul
popular romanesc, dar nu si interesul lui Friedwagner, speranta lui ca-si va vedea
publicate ,,roadele eforturilor”. In scrisorile citre fostul coleg si statornic prieten
Sextil Puscariu, sau catre invatitorul Ioan Vicoveanu, colaborator la realizarea
culegerii, el scria despre indoielile lui de natura stiintifica in privinta Impartirii
materialului, despre eforturile pentru obtinerea imaginilor care insotesc textul,
despre bucuria ultimilor ani ai vietii (avea 79), cand regele Romaniei, Carol al II-
lea, in calitate de protector al Academiei Romane (1930-1940), i-a acordat o
subventie [Toroutiu, 1939: 379-382] pentru a putea publica lucrarea. intr-una
dintre ultimele scrisori citre Sextil Puscariu, Friedwagner vorbea despre vol. I al
colectiei, gata de tipar (corectura finald a fost ficuta de Ovidiu Papadima, aflat
atunci la Berlin), ca despre ,,ultimul salut pe care-1 trimit Bucovinei”.

Antologia sincretica literar-muzicala Rumdnische 1 olkslieder —aus — der
Bukowina. 1. Liebesheder cuprinde 640 de pagini in care prof. Friedwagner a
selectat doar lirica de dragoste, 1 000 de texte poetice in limba romana (din cele
peste 10 000 de piese lirice adunate), 380 din acestea fiind insotite de melodie
(din totalul de 2 250 de piese cu melodie, adunate si puse pe note de invitatorul
si muzicianul sucevean Alexandru Voevidca). Editorul a ordonat materialul
folcloric in 33 de capitole (,,Preludiu”, ,,Dragostea din ce-i ficutar”, ,,Dragoste
tainica”, ,,Dor si jale”, ,,Speranta”, ,,Visuri” etc.) care pun in lumina faptul ca, in
mentalul popular, existenta umana st sub semnul dorului, trairea afectiva este
legatd de suferinta din iubire, pentru ca ,,Dragostile se platesc cu lacrimile”.
Vasta colectie rezultatd este o ,,Jucrare atent si solid construita metodologic”, cu
indici si glosar de termeni populari regionali. In studiul introductiv, Matthias
Friedwagner face observatii asupra raspandirii cantecului popular liric si epic in
Bucovina, analizeaza geneza cantecelor de dragoste, a doinei —in care vede
,»miezul si punctul culminant al poeziei populare romanesti”''— si a horei, relevd
corespondenta unor cantece si dansuri populare romanesti cu cele ale
popoarelor balcanice. In final, face citeva observatii asupra transcrierii fonetice a
textelor. Studiul sau este urmat de cel al muzicologului german Reinhold
Harprecht, care subliniaza talentul muzical natural al tiranului bucovinean.

Odati tiparita cartea, Friedwagner isi exprima convingerea ci ,,prin ea
varietatea si frumusetea cantecului popular romanesc devin cunoscute si vestului

3 3%

17 ,,das Kern- und Glanzstiickderruminischen Volksdichtung” [Friedwagner, 1940: XXI].
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Europei”"®. Aparitia volumului a fost salutati prin articole elogioase, tipirite in

publicatii din tard si din Bucovina (,Actiunea”, ,Revista Bucovinei”, ,,Vointa
scoalei”). Intr- anul din ele, citim: ,,Romanii din Bucovina vor rimanea vecinic
recunoscatori profesorului Friedwagner pentru tiparirea acestei colectii de mare
valoare stiintifica, care pastreaza eternitatii cele mai pretioase comori ale artei
romanesti din Bucovina” [Vitencu, 1942: 272-274].

D. Mibalas.
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Concluzii

In Bucovina, initierea activitatilor de culegere si antologare a folclorului
romanesc dateaza incd din prima jumatate a secolului al XIX-lea. Culegerea
literaturii populare in provincia care s-a confruntat, foarte repede dupd anexarea
ei la Imperiul Habsburgic, cu pericolul pierderii caracterului romanesc, a
constituit la un moment dat o formd de rezistentd la deznationalizare. Dar
dincolo de trezirea constiintei nationale prin cultivarea literaturii §i a limbii ,,vii”
a poporului, de culegerea creatiei populare si de valorificarea ei in paginile
ziarelor si revistelor, profesori si folcloristi ca I. G. Sbiera si Sim. Fl. Marian au
determinat trezirea ,,interesului cultural” fatd de domeniul folclorului in

8, Hierwird zum erstenmalauchdem Westen Europas die Vielgestaltund Schoénheit des ruminischen
Volksliedessichtbar.” [Friedwagner, 1940: XIV]
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Bucovina, prin utilizarea si crearea unor instrumente de lucru moderne,
precizarea unor arii cat mai largi de investigare, fixarea unor metode si tehnici de
notare prin chestionare, educarea elevilor in spiritul acestora.
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